
BATERÍA PARA EQUIPO DEA CARDIAC POWER HEART 3G
BATTERY FOR DEA CARDIAC POWER HEART G3 EQUIPMENT

CERTIFICACIONES/
APPROVALS

SKU: 252301810287

Batería de litio IntelliSense de 

grado médico para alimentar 

su DEA de Powerheart. Fácil 

de mantener, asegura que su 

dispositivo esté listo para 

proporcionar desfibrilación 

de grado profesional. Para 

uso con los DEA 3G.

Medical grade IntelliSense 

lithium battery to power your 

Powerheart AED. Easy to 

maintain, it ensures your device 

is ready to provide professional  

defibrillation. For use with the 

G3 AED.

DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

Tensión de salida: 12 V de CC. 

Baterías no recargables. 

Contenido de litio: 9,2 g. 

Número de descargas: 290 

descargas.

Output voltage: 12 V DC. 

Non-rechargeable batteries. 

Lithium content: 9.2 g. Number 

of downloads: 290 downloads.

CARACTERÍSTICAS CHARACTERISTICS

FICHA TÉCNICA [SALUD] 

APLICACIÓN USES
Para equipo DEA Cardiac 

Power Heart 3G.

For AED Cardiac Power Heart 

G3 equipment.

GARANTÍA WARRANTY

Ante cualquier defecto de 

fábrica, usted  puede 

comunicarse con su distribuidor 

o escribirnos directamente a 

contacto@steelprosafety.com. 

El distribuidor no será 

responsable de ninguna lesión 

o agravio que se derive del uso 

incorrecto de este producto. 

Antes de utilizar el producto, 

asegúrese de que es apropiado 

para las labores pretendidas.

If there is any manufacturing 

defect or inconformity you can 

contact the nearest distributor 

or write us directly to: contac-

to@steelprosafety.com. The 

distributor is not liable to any 

injury, grievance or personal or 

patrimonial detriment 

resulting from improper use of 

the product. Before using this 

device make sure it is suitable, 

adequate or safe for the use 

intended.

ADVERTENCIAS WARNINGS

No seguir las  recomendacio-

nes del fabricante puede 

causar daños en el equipo. 

Ambientes altamente agresi-

vos pueden causar desgaste 

de componentes por lo que es 

necesaria la constante verifica-

ción  del estado del equipo. En 

caso de recargar la batería, 

existe riesgo de explosión o 

incendio. Contenido presuriza-

do. No se debe recargar, 

cortocircuitar, perforar, 

deformar ni exponer a tempe-

raturas superiores a 65 °C (149 

°F). Retire la batería cuando se 

haya descargado. Recicle o 

deseche la batería de litio 

según la legislación federal, 

estatal y local. Para evitar el 

riesgo de incendio y explosión, 

no queme ni incinere la 

batería.

Failure to follow the manu-

facturer's recommendations 

may cause equipment 

damage. Highly aggressive 

environments can cause 

component wear, which is 

why it is necessary to 

constantly check the condi-

tion of the equipment. In case 

of recharging the battery, 

there is a risk of explosion or 

fire. Pressurized content. Do 

not recharge, short circuit, 

puncture, deform, or expose 

to temperatures above 65°C 

(149°F). Remove the battery 

when it is discharged. Please 

recycle or dispose of the 

lithium battery according to 

federal, state and local laws. 

To avoid the risk of fire and 

explosion, do not burn or 

incinerate the battery.

WWW.STEELPROSAFETY.COM

INFORMACIÓN INFORMATION

Empaque:  Bolsa unidad

Caja máster:  1 unidad

Packing:  Bag unit
Master box:  1 unit

 
   

  
Dimensiones (cm)/ 
Dimensions (cm)

Producto / Product

Caja máster / Master box

5 7 23,5 0,3

0,35 7 23,5

Largo/ 
Lenght

Ancho/ 
Width

Alto/ 
Height

Peso (kg.)/ 
Weight (kg.)

EN ISO 14971:2012
EN 1041:2008.
EN ISO 10993-1:2009/AC: 2010
EN ISO 13485:2016


